BEDIENUNGSANLEITUNG

fiir den transportablen Oelheizer

aster)

BV 400

GARANTIE

Der Hersteller garantiert das Garit gegen Material- und Fabrikationsfehler bei normalem und richtigen Gebrauch ent-
sprechend dieser Gebrauchsanweisung fir den Zeitraum eines halben lahres nach der Auslieferung. Der Hersteller
wird evtl. Méngel, die innerhalb eines halben Jahres nach Lieferung auftreten und die auf Material- und Fabrikations-
fehler zuriickzufiihren sind nach seiner Wahl kostenlos ersetzen oder reparieren. Weitere Garantien werdon nicht gegeben.
Insbesondere ist der Hersteller weder verantwortlich fiir Schaden durch Ausfallen des Gerdtes oder durch unverninftigen
Gebrauch, noch fir die Kosten oder Ausgzben, die ohne seine schriftliche Zustimmung gemacht worden sind. Schi-
den, die durch Verschmutzung auftreten, schlieBen Garantie aus.

Gerdte mit Garantleanspruch sind frachtfrei anzuliefern. Die Garantie ist hinféllig, wenn es unsachgemaB repariert wurde,
(z. B. durch Verwendung von nicht Original-Ersatzieilen) und dadurch nach Meinung des Herstellers Zustand, Wirkung
oder Funktionsfahigkeit des Gerates besintrachtigt worden sind.

Vertrieb und Kundendienst:




ABSCHNITT Il

Inbetriebnahme

Dle Anlieferung des Heizers BV 400 erfolgt In elnem krafti-
gen Karton. Aus Raumgriinden ist der Vordergriff umgekehrt
angebrachl. Nach Auspacken des Heizers diesen Griff richtig
anschrauben.

Trotz seiner GroBe wird der Helzer nur mit 220 V Wechsel-
strom betrieben.

Der Heizer ist Abzugsgebunden, seine einwandfreia Funktion
ist von einem guten Kamin, bzw. Rauchrohr abhingig.
Fur ausreichende Frischluftzufuhr ist zu sorgen,

A. Brennstoff einfillen

Achten Sie auf einen sauberen Tank. Gebrauchen Sie nup
leichtes Heizoel EL oder Petroleum. Die beste Funktion des
Heizers ist gegeben, bei Verwendung von Heizoel EL folgen-
der Eigenschaften:

Dichte bei 158 C ca. 0,84 g/ml
Viskositst bei 20°C ca. 1.4 E
BPA unter minus 100 C
Schwefelgehalt 0,4—0.6 Gew. %

B. Anstsllen

1. Stecker in 220 V Wechselstrom einstecken. Wird der Hei-
zer an eine andere Stromart angeschlessen, brennt der
Transformator durch.

2. Thermostat auf gewlinschte Temperatur emnstellen, (Gber
der vorhandenen)
Fir Daverbetrieb Thermostat adf Stellung .ein" drehen.
(bis zum Anschlag)

2a Heizer mit Flammeniiberwachung: Schalter der Flammen-

Uberwachung einschaiten, Thermostat auf die gewinschte ~

Temperatur einstellen, {Gber der vornandenen)

C. Abstellen

1. Thermostat auf niedrigste Temperatur einstellen (unter
der vorhandenen)

Ta Mit Flammenuberwachung: Schaiter der Flammenuberwa-
chung ausschalten,

Bel Heizern mit Thermostatsteuerung oder Flammeniiberwa-
chung erfolgt die Nachkihlung und das Abschalten auto-
matisch.

Bei eventuell auftretenden Stérungen schaitet die Flammen-
uberwachung den Heizer ab und dis Stdranzeigelampa leuch-
tet auf. Nach Stérbeseitigung ist der Entsperrungsknopf von
Hand einzudriicken.

D. Sicherheitselnrichtungen

1. Motorschutz

Der Motor des Gerdtes ist mit einem Schutzschalter aus-
gerustet., Bei mech, oder elektr. verursachter Uberlast
schaltet er den Herzer ab. Der im Endschild des Motors
bafindliche rote Entsperrungsknopf springt heraus. Nach
Beseitigung Ger Stérung und ausreichender Abkiihlung
des Motors ist dieser Kropf von Hand sinzudriicken. Das
Gerét ist nun wieder betriebsbereit,

2. Uberhitzungsschutz
Der Heizer ist gegen Uberhitzung durch den Temperatur-
begrenzer (Kesselthermostat) geschitzt. Bei eventueller

Oberhizung des Warmeaustauschers unterbricht der
Oberhitzungsschutz dle Brennstoffzufuhr, Der Ventilator
luft zur Kohlung dea Gerates weiter, bis der Nachlauf-
thermostat den Motor auschaltet. Uberhitzungsschutz und
Nachlaufthermostat befinden sich, von hinten gesehen, In
einem Gehduse, vome links, angebracht am AuBenmantel
des Gerétes. Nach Ancprechen des Oberhitzungsschutzes
ist zur Wiederinbetriebnahme des Heizers, der Knopf an
an diesem Gehduse einmal von Hand zu betatigen.

ABSCHNITT Il

Wartung

Die Wartung des Qelheizers BV 400 ist einfach. Sollte der
Heizer trotz sorgfaltiger Wartung einmal aussetzen, lesen
Sie bitte in Abschnitt IV mégliche Stérungen und deren Be-
hebung nach.

A. Brennstofftank
Nach 500 Betriebsstunden den Tank entleeren und mit
sauberem Brennstoff ausspalen.

B. Brennstoffilter
Brennstoffiltereinsatz mehrmals wahrend der Heizsaison
ernsuern. Dazu den Filtertopf abdrchen und gut auswa-
schen. Die Filterpatrone und Dichtungsringe erneuern.
Filtertopf fest andrehen und auf Dichtigkeit achten.

C. Moator und Pumpe

Der Motor ist wartungsfrel.

Die Pumpe hat einen Bstricbsdruck von ca, 7 atd. Zur
Druckkontrolle den Sechskantstopfen im Magnetventil
entfernen und cin Maznometer einschrauben. Die Druck-
regulierung erfolgt mittels der Regulierschraube unter-
halb der Pumpe. Sie ist nach Entfernung der Kapselmut-
ter mit Dichtung zuganglich. Rechtsdrehung erhéht, Links-
drehung verringert den Druck.

D. Ventilatar
Die Flagelblstter des Ventilators sind 2 mal in der Heiz-
periccde zu sidubern, um dis Luftleistung nicht zu reduzie-
ren.

Zum Reinigen der Fliigelblitter ist die Montageklappe zu
entfernen.

Achten Sie darauf, daf der Heizer méglichst staubfreie
Luft ansaugt. Die Luftschlitze am Disenkorb sind unbe-
dingt sauber zu halten.

E. Ausbau des Dusenkorbes
Achtung! Netzstecker herausziehenl
1. Montageklappe an der Seite des Gerites abnehmen
. Zindkabel und Brennstoffleitung entfernen

2
3. Das vordere Luftleitblech abschrauben
4

. Die untere Befastigungsschraube des Dusenkorbes
einige Umdrehungen I&sen und die obere ganz her-
ausnshmen

S. Cen Dusenkorb in Richtung der Montagesffnung dre-
hen und herausnehmen

6. Der Einbau erfolgt in umgekehrier Reihenfolge. Auf
richtigen Einbau des Disenkorbes achten. Die Elek-
troden missen oberhalb der Dise liegen
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ABSCHNITT Iv
Magliche Stérungen und dersn Beshebung

Stérungen

Mégliche Ursachen

Behebung

Heizer quaimt

Undichtigkeit in der Ansaugleitung
{Lufteintrite)

Filter und Ansaugleitung auf Dichtigkeit prifen. Alle
Verbindungen nachziehen

Pumpendruck zu niedrig

Pumpendruck erhdhen. Der Druck soll ca. 7 atG betra-
gen. Zum Messen den Sechskantstopfen Im Magnet-
ventil entfernen und Manometer einschrauben. Die
Regulierung erfolgt am Uberdruckventil unterhalb der
Pumpe. Die Kapselmutter abschrauben und die Regel-
schraube mittels Schraubenzieher drehen, Rechtsdre-
hung erhdht den Druck, Linksdrehung verringert ihn.
Defeikte Pumpe erneuvern.

Filter verschmutzt

Fiitertopf abschrauben und reinigen. Filterelement er-
neuern,

Dase verschmutzt

Duse reinigen wie unter F. 1. beschrieben.
Defekte Dise erneuern.

Motor defekt, dadurch zu niedrige
Drehzahlen

Defekten Motor auswechseln. Motorendrehzahl 1425
U/pm. '

Ventilatorfligel lose

Befestigungsschrauben anziehen

Motor startet nicht

Keine Spannung

Zuleitung und Stecker tiberprifen. Entsperrungsknopf
des Motorschutzes eindriicken. Knopf des Oberhit-
zungsschutzes betétigen,

Stromkreis im Gerst unterbrochen ~

Elektr. Verbindungen kontrollieren (Bild 2).

Heizer ziindet nicht

Kein Brennstoff

Tank nachfillen

Elektroden verschmutzt oder ver-
stellt

Elektroden nach Vorschrift ausrichten oder emeuern
(Bild 3).

Magnetventil affnet nicht
Thermostat schaitet nicht

Magnetventil prifen [ defektes erneuern
Thermostat priffen | defekten erneuern

Defekter Transformator

Tranzformator priifen, Achtung — Hochspannungl

Transformator ggf. von einem Fachmann prifen lassen.

(Zandfunke muf 10-12 mm betragen) Defekten Trans-
formator erneuern.

Bei Heizern mit Fiammenuberwa-
chung: VerruBlte oder defekts Fo-
tozeile

Fotozelle herausnehmen und sdubern, defekte Foto-
zeile erneuern.

Fehler in der Verdrahtung

Verdrahtung anhand der Zeichnung Gberprufen (Bild 2)

Falscher Brennstoff

Wasser im Brennstoff

Nur sauberes, gefiltertes Heizoel EL oder Petroleum
verwenden,

Tank entleeren, mit Heizoel ausspilen, neu auffallen.
Gegebenenfalls Duse und Brennerkopf remnigen, Fil-
tereiement erneuern.

Pumpe fordert zuwenig Brennstoff
{Druck zu niedrig)

Oruck erhdhen, Saugleitung auf Dichtigkeit prufen.
Defekte Pumpe erneuern.




7. Erneuern und Ausrichten der Elektroden. Abgenutzte 2. Einbau: Die Elektroden einsstzen und die Bichse mit

Elektroden und Elsktroden mit zerbrochener, gesprun- um 180° versetzten Schlitze unter die Klemmschrauben
gener Porzellanisolierung oder stark verschmutzte bringen, die Schrauben leicht andrehen. Erst nach dem
Elektroden sind zu erneuern, Ausrichten der Elektroden die Klemmschrauben fest-

ziehen, Auf festen Sitz der Kabelklemmen achten.

1. Ausbau: Die Klemmschrauben lésen und die Elektro- 3. Nehmen Sie die Einstellung der Elektroden wie im
den mit Klemmbiichsen herausnehmen. Bild 3 gezeigt, vor.

Einstellung der Zindelektroden

Bild 3
F. Reinigen des Disenkorbes und der Duse Achtung: Versuchen Sie nicht mit einem Bohrer, Draht oder
&hnlichen Werkzeugen die Disenbohrung zu
1. Luftdeflekior unter der Dise abschrauben. Dise mittels séutern. Beschadigungen an Form und GrdBe der
passendem Steckschlissel herausdrehen. Dusenfilter ab- Bohrung beeintrachtigen die Zerstdubung und da-
nehmen und in relnem Brennstoff auswaschen. Diise und mit die saubere Verbrennung.
Filter mit PreBluft durchblasen, Defekte Diisen erneuern.

2. Dusenkorb in einer nicht brennbaren Reinigungsidsung
einweichen, mit einem Pinsel sdubern und mit Prefluft
sauber und trocken blasen,



Bedienungsanleitung fiir CMaster) BV 400

1. EINLEITUNG

Allgemeines

Diese Broschiire beinhaltet die Bedienungsanleitung far das
Modell BV 400 ungd gibt gleichzeitig Hinweise zur Starbesesi-
tigung. Eine Zusammenstellung der Ersatzteile befindet sich
am Ende dieser Broschiire.

Der Gebldse-Oelheizer BV 400 ist tberall dort zu gebrau-
chen, wo eine groe Menge erwimmter Frischluft bendtigt

12 Rohre
vergroBern die
Kapazitit des
Wairmeaustauschers

wird, ohne Geruchs- und Geschmacksbesintrachtigung. Far
ausreichende Frischiuftzufuhr 1st zu sorgen.

Der Heizer Ist fabrikgepruft und arbsitet bet Beachtung der
Bedienungsanleitung st&rungsfrel.

Den Heizer nicht in der Nahe von lsicht brennbaren Materia-
lien aufsteilen. Bel Ableitung der Warmiuft durch Kanale,
Flexible-Schlduche usw. unbedingt darauf achten, daB im
Heizer selbst kein Rickstau entstsht, der dia Funktion des
Gerdtes beeintrachtigt. Jedes Hantleren oder Transportieren
des laufenden Gerates ist zu unterlassen, Wahrend des Ba-
triebes keinen Brennstoff auffallen.
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}
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2, ARBEITSWEISE

Die Wirkungsweise des fahrbaren Gebl#se-Oelheizars BV
400Q ist leicht verstandlich, die Wartung einfach. Der Aufbau
gliedert -sich in drei Systeme.

a) Brennstoffsystem

Eine Brennstoffpumpe, direkt am Motor angeflanscht, férdert
den Brennstoff iber die Ansaugleitung aus dem Tank und
drickt ihn unter hohem Druck (ca. 7 atQ) durch die Zerstiu-
berdiise. In Form eines faeinzerspruhten Kegsla gelangt der

Brennstoff in die Brennkammer. In dor Saugleitung befindet
sich leicht zuganglich der Brennstoffilter mit auswechselba-
rem Einsatz, Der zuviel gefdrderte Brennstoff wird Gber ein
einstellbares Uberdruckvenul wieder in den Tank zuriickge-
leitet. An der Druckseite der Pumpa befindet sich das Steuer-
ventil.

b) Zindsystem

Ein im Zdndtrafo hochgespannter Lichtbogen zGndet das
Brennstoff-Luft-Gemisch in Dauerziindung, d. h. die Zandung
ist gegebem; solange der Heizer In Betrieb Ist.



‘Wichtiger Hinweis!

Der BY 400 ist ein abzugsgebundener Oelheizer.

Eine einwandfreie Funktion ist nur gewdhrleistet, wenn fir einen
ausreichenden Abzug gesorgt ist. Dies ist nur mittels eines, den Vor-
schriften entsprechenden Kamins oder eines installierten Rauch-

rohres, wie unten im Bild dargestellt, gewdhrleistet.

Daher niemals Master BV 400 mit einem durch die Wand

gefGhrten Abzugsrohr, ohne Ableitung Gber Firsthéhe, an-
schlieBen!

Oberkante Rauchrohr bezw. Kamin
ca. 05 m._daber Dachfirst
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mit _Rauchrohranschlug_ mit _Kaminanschlup

Rauchrohr mit Steigung 1cm je Ifd./mtr. verlegen.
Rauchrohrstutzen an Gerét auf 190 bzw. 230 mm & erweitern.
Fir Raum Querliftung beachten, entgegengesetzt der Frischluft-
dffnung Abluftéffnung schaffen.



c) Luftsystem

Ein Axialventilator (Schraubenfligel) auf der Motorwelle an-
gebracht, bewirkt die stindliche Luftleistung des Geréates.
En Teil dieser Luft gelangt Uber die Leitbleche und Schlitze
in die Brennkammer. ZweckmiBig geformte Lamellen lassen
die eintretende Luft um die Dise wirbeln, Die dadurch er-
zielte gute Vermischung von Brennstoff und Luft gewahrlei-
stet eine vollstindige Verbrennung.

Die heiBen Abgase zirkulieren innerhalb des Warmeaustau-
schers und werden durch den Abgasstutzen, Kamin bzw.
RAauchrohr ins Freie geleitet.

Die resthiche Ventilatarluft umstreicht Brennkammer, Warme-
austauscher und durchstromt die 12 Robre. -

Cie so erhitzte Luft verlaBt den Heizer durch die Austntts-
offnung als kraftiger gebindelter Warmluftstrom ohne Beimu
schung von Verbrennungsruckstdnden.

Transformator
weill
schwarz —ed | Elektroden ,
. Nachlauf- Uberhitzungs- v direkte Zuleitun
schalter schutz ) Skl g
» \ Motor
Magnetventil
braun
rot
b gelb
U \h schwarz\
schwarz 'Z ; A

Thermostat

Al

" wen

schwarz

weill —
schwarz '-L

=

{Schaltplan)-Bild 2

Thermostat-Steusrung

Die Steuerung besteht aus 3 Einheiten

a) Raumthermostat, der den Heizer in Abhidngigkeit der vor-
handenen Raumtemperatur ein- und ausschaltet.

b) Uberhitzungsschutz, der die Brennstoffzufuhr unterbricht
und somit den Heizvorgang beendet. Der Ventilator lauft
- —=————— - —zur Abk{hlung wsiter,

¢) Nachlaufschalter. der nach erfolgter Abkihlung der Brenn-
kammer Motor und Ventilator ausschaltet.

Flammentiberwachung

Auf Wunsch wird der BV 400 mit Flammenitberwachung ge-
liefert. Sie kann in jedem Falle auch nachtriglich angebracht
werden, Eine Bedienungsanleitung liegt jedem Heizer mit
Flammeniuberwachung, oder der nachtraglich gelieferten
Flammenuberwachung bel.

A



Ersatzteilliste

(Master)

BV 400

Teile-Nr.

Bezeichnung

8
8 £
s &

Stackzahl Teile-Nr.  Bezeichnung Stuckzah!
1 Biigel hinten 1 48 Mutter
2 Haube 1 49 Unterlegscheiba
3 Schraube 1 50 Mutter
4 Mutter 1 51 Anhiangelasche 4
s Schutzgitter 1 52 Schraube 4
6 Motor mit Pumpe 1 53 Mutter 4
7 Schraube 4 54 Achse 1
8 Unterlegscheibe 4 55 Schraube 4
9 Mutter 4 56 Mutter 4
10 Stiitzblech 1 57 Rad 2
1 Schraube 1 58 Unterlegscheibe 4
12 Sicherungsscheibe 1 59 Splint 2
13 Mutter 1 60 Bigel vorne 1
14 Veniilator 1 61 Schraube 4
15 Brennerkopf 1 62 Mutter 4
16 Schraube -2 63 GummifuB 2
17 Zindkabel 2 64 Panzerschlauch 1
18 Brennstoffleitung (Pumpg Brenner) 1 65 Klemmkasten 1
19 Gummibuchse [Kabelschutz) 2 66 Schraube 2
20 Gummibuchse (Schutz der Brennstoifleitung) 1 67 Mutter 2
21 Luftleitblech 5 68 Klemmkastendeckel 1
22 Blechschraube 10 69 Schrauba 2
23 Abgasstutzen 1 70 Gummibtchse 4
24 Blechschraube 4 — Wirgverbindungskappen 7
25 Warmeaustauscher 1 71 Thermostat 1
26 Schraube 8 72 Blechschrauba 4
27 Brennerflansch 1 73 Halter fir Thermoschalter 1
28 Schraube 6 74 Uberhitzungsthermostat 1
29 Rauchrohrgitter 1 75 Nachlaufthermostat 1
20 Schraube 4 76 Mutter 4
31 Motageklappe 1 77 Feder 4
32 Montageklappe 1 78 Distanzbuchse 4
33 Schraube 2 79 Schraube 4
34 Mutter 2 80 Gehiduse der Kontrollthermostate 1
35 AuBenmantel komplett 1 81 Dichtung 1
36 Transformator 1 82 Blechschraube 4
37 Sicherungsscheiba 2 83 Distanzbuchse 2
38 Mutter 2 84 Blechschrsube 1
39 Motarbock 1 8s Gehsuse, Deckel, Komplett 1
40 Mutter 6 86 Fihrungsbricke 1
41 Schraube 6 87 Feder 1
42 Kabel 1 88 Knopf 1
43 Brennstoffleitung 2 89 Deckel i
44 Ansaug- und Ricklaufrohr 2 90 Schraube 2
45 Brennstofftank 1 92 Gummibuchse (Kabeldurchfihrung) 1
45 TankverschluB® 1 93 Kabelschelle 1
47 AblaBschraube 1 94 Kabel ’ 1



Ersatzteile Motor und Pumpe

Teile-Nr.  Bezeichnung Stuckzaht

5
6

1 Winkelstick 1
2 Filter 1
— Auswechselbares Filtarelement 1
— Fiiterdichtung 1
— Filtertopf 1
3 Doppelnippel 1
4 Nippel mit Schneidringverschraubung 1
5 Magnetventil
6 Reduziernippel 1
7 Brennstoffpumpe 1
8 Schraube 4
9 Schraube 4
10 Sicherungsscheibe 4
11 Unterlagscheibe 4
12  Zwischenstlck 1 15
13 Dichtung 1
14 Kupplung 1
15 Motor 1 Bild 4 — Ersatzteile fir Motor und Pumpe

Ersatzteile Brennerkopf

Teile-Nr.  Bezeichnung Stidckzahl

Dise

Feder
Luftdeflektor
Schraube
Schraube
Elektrode
Kniestuck
Brennerkorb
Klemmbiichsen
Luftregulierband

o T R L
S O

o

Bild 5 — Ersatzteile Brennerkopf



Ersatzteilschema

gc 87 88 89 90

e

72

Bild 6



